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1740 Februar 12 . A

SCHREIBEN1 [VON DOM ETIENNE -GABRIEL BRICE] AN LT. [BEAT FIDEL]
ZURLAUBEN, "BARON DE THURN& DE GESTELLENBOURG CHES M.
L1ABBE [BEAT JAKOB ANTON] ZURLAUBEN DE GESTELLENBOURG” ,
ZUG "PAR BASLE EN SUISSE"

"voici . . . de cette ancre si desirée , ancre unique , & dont je suis

l ' unique possesseur a Paris , ancre pourtant qui a été gelée , car

qu ' est ce qui ne la point été ? tout Paris n ' est qu ' une glace depuis

l 'Epiphanie [ =6 . Januar ] Je n ' ay pas pu faire une pause d ' a de tout ce

tems , il dure encore aussi ferme que jamais , la riviere [ die Seine ge-

meint ] a été prise , elle charie encore , l ' on a fait deloger tous les

locataires des pons . on glisse aux thuilleries à force , c ' est grand

dommage que vous ne soiés pas icy pour faire le polisson , les Pauvres

meurent de froid & de faim , les Riches au milieu de l ' abondance . M.



113/48

[Louis - Henri de Bourbon ] le Duc [ de Condé ] a fini quelques jours après

les Rois [ = 6 . Januar - Condé verstarb am 27 . Januar 1740 - ] . on l ' a

exposé à son hôtel [dem Palais Bourbon in Paris ] , & de là porté

avant ' hyer a Montmorency , village à deux lieiies au dessus de S . Denis.

M. [ Charles de Bourbon ] le C[ omte ] de Charolais est tuteur [von dessen

Sohn Louis - Joseph de Bourbon , Prince de Condé ] , le Roy [Ludwig XV. ] a

conservé au Prince heritier [den vorgenannten Condé gemeint ] la charge

de Grand maître , qui sera exercée par le comte de Charolais , & le Gou¬

vernement de Bourgogne qui sera rempli par [ Paul - Hippolyte de Beauvil-

liers ] le Duc de S [ aint - ] Aignan , jusqu ' à ce que le [ dit ] Prince ait at-

teind l ' age de 18 ans [was 1754 der Fall sein sollte ] , cette mort cau¬

se bien du changement dans cette illustre maison [Condé gemeint ] &

peut être dans quelques autres . J1 y a un mois que M. [ Rodolphe ] de

Castellas [Maréchal de camp und Oberstlt . im Garderegiment ] étoit at¬

taqué de la même maladie que vous luy avés connue à Paris , je ne say

comme il s ' en sera tiré . Tout ce que je say , c ' est que je n ' ay jamais

vu d ' hyver si long , & pas trois d ' aussi rudes [ - Brice war damals 43

Jahre alt - ] . il faut pourtant le passer les 3 quarts du tems sans

feu , si je ne veux le perdre tout entier , je m ' étonne que vous ne me

disiés pas un mot de la rigeur de la saison , le froid seroit [ - ] il des¬

cendu de vos montagnes [den Alpen gemeint ] , ou avés vous une peau

d ' Asne 3 M. r [René ] Hérault [ de Fontaine ] nouvel intendant de Paris de¬

puis la mort de M. [Louis - Achille - Auguste ] de Harlay [Seigneur de Cé-

ly , dieser war im Dezember 1739 verstorben ] combat entre la vie & la

mort [tatsächlich sollte Hérault de Fontaine dann seinerseits bereits

am 2 . August 1740 versterben ] . il est attaqué d ' hydropisie son Gendre

M. [ Claude - Henri de Feydeau ] de Marville [dieser war mit Hérault de

Fontaines Tochter Louise - Adelaide de Hérault verheiratet ] a pris sa

place de Lieutenant [ général ] de Police . Pour ce coup ie vous n ' aurés

de nouvelles ni de guerre ni de paix [ - damals bekriegten sich insbes.

Frankreich und England in ihren Kolonien - ] . l ' on ne peux qu ' a se

chauffer , & je crois que si l ’hyver dure , les plaisirs du Carnaval

[ - der Aschermittwoch wurde 1740 am 2 . März begangen - ] seront bien

peu de chose . Vous pretendés donc M. r  le Généalogiste que votre maison

a 600 ans , nous verrons un peu comment vous remplirês les . . . [ vides ] ,

& comment vous joindrés les branches , c ' est là ou nous vous attendons

de pied ferme . M. [Balthasar ] Gibert votre ancien professeur [am Col¬

lège des Quatre - Nations in Paris , das Zurlauben von 1731 bis 1737 be¬

sucht hatte] 3 est toujours a Auxerre , ou il a été reçu comme un Jean

Chrysostome [ - Folge von dessen Stellungnahme in den Auseinanderset¬

zungen um die Bulle Unigenitus von Papst Clemens XI . vom Jahre 1713,
A

was Ludwig XV. 1739 veranlasste , Gibert nach Auxerre zu verbannen - ] .

M. de Ventadour n ' est plus recteur , il est Prieur de Sorbonne [ in Pa-
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ris ] . D . Duval en a appellé , il est rendu à la vie , & n ' a rien perdu

de sa première estime pour vous , il voudroit bien de l ' histoire eccle¬

siastique de la suisse du P . [Kaspar ] Lang ** , mais je fais reflexion

que si elle est en allemand , elle ne nous servira pas grandement , mais

si elle est en latin [was freilich nicht der Fall war ] , aiês la bonté

de nous la procurer , soit en la faisant venir avec vos bagages , ou en

nous l ' envoiant par quelque autre commodité , D . Duval vous tiendra

compte du prix . J1 ne paroit pas que la tragédie des Dolgorucki [ =Dol-

gornkov ] ait fait grand bruit a Paris [d . h . , dass sich dadurch die Be¬

ziehungen zwischen Frankreich und Russland geändert hätten ] , l ' on l ' a

liie dans les Gazettes , & l ' on s ' est souvenu d ' avoir vu icy le Prince

[Vasilij Lukic ] . . . [ Dolgornkov , von 1721 bis 1722 ] ambassadeur du

czar [ Peter I . ] qui avoit infiniment d ' esprit [ - besagter ehemaliger

russ . Ambassador war zusammen mit andern Familienmitgliedern den 1739

in Russland veranstalteten Säuberungen zum Opfer gefallen und enthaup¬

tet worden - ] . J ' ay de la peine a croire que nous nous fourions dans

la guerre avec les Espagnols [gemeint ist zusammen mit Spanien v . a.

gegen Oesterreich! ] , nous avons l ' ame pacifique & l ' histoire de la

suisse vaut bien un coup de fusil , vous ay [ - ] je dit que le Roy avoit

acheté [ le château à ] choisy [ - le - Roy ] . ou il va de tems en tems . choi-

sy . . . [ au temps ] appartenoit à [ Louise - Elisabeth de Bourbon - Condé ? ,

als Witwe von Louis - Armand II de Bourbon , Prince de Conti , verh . ] . . .

princesse de Conty I. ere  Doua [ i ] riere & est a 3 lieiies de Paris dans

une belle situation sur la riviere de Marne [richtig : Seine ] , vous

ai [ - ] je dit que le livre de l ' introduction à l ' histoire & aux belles

lettres n ' a jamais existé que dans votre tete ne seroit [ ~ ] ce pas des 4

premiers volumes de M. [ Charles ] Rollin 6 [ - möglicherweise handelt es

sich dabei um dessen Histoire romaine - ] dont on veut parler [in der

Académie des Inscriptions et Belles - Lettres in Paris ? , wo Brice wie

Rollin Mitglieder waren ] . [Jacques - Antoine Baratier ] le Marquis de S.

Aubin [richtig : Saint - Auban ] ne paroit plus depuis les froids , je
O

crois qu ' il va imprimer. 0 J ' imprime toujours mon septième volume [der

Gallia christiana ] , & j ' espere qu ' il sera plus exact que la genealogie

des Zurlauben . D . [ Jacques ] Martin imprime une nouvelle traduction des

confessions de S . Augustin le latin a coté . L ' on va aussi imprimer

une nouvelle histoire d 'Espagne qui sera en 8 vol . in 4 . ° de sorte

qu ' il n 'y a plus que l ' histoire de la Suisse dont nous n ' avons rien.

C ' est à vous à voir si vous voulés relever la gloire de votre patrie &

de votre nation , profités donc des secours que vous avés étant sur les

lieux , & ne laissés rien que vous puissiés regretterJ ' ay  l ' honneur

d ' être tout à vous plus que personne du monde ” .

1 ) Auf dem Adressenschildchen finden sich noch Zahlenvermerke , die vermut¬
lich als Taxangaben zu interpretieren sind.

2 ) Dieses letzte Wort ist unterstrichen.



3 ) s . Meier/Zurlaublana 241ff 4 ) s . Dlctionnaire 15 , 1446 Nr . 2
5 ) Besagtes Werk erschien 1692 posthum in Einsiedeln; es findet sich unter

der Sign . BF 31 noch heute in der Zurlaubiana.
6) Rollins Bedeutung für den Werdegang Zurlaubens als Historiker s . Meier

l . c . 252f.
7) Das Werk selbst konnte in der Zurlaubiana nicht nachgewiesen werden.
8) Ob Saint -Auban um diese Zeit dann tatsächlich etwas publizierte , geht

aus der Literatur - s . Dlctionnaire 5 , 200 Nr . 6 - nicht hervor . Die
Zurlaubiana besitzt übrigens unter der Sign . B 1236 eine n . 1778
o . O. u . J . erschienene Gesamtausgabe der Arbeiten von Saint -Auban , die
sich insbes . mit dem franz . Artilleriewesen befassten.

9 ) Dieses 1741 in Paris ? erschienene Werk konnte in der Zurlaubiana nicht
festgestellt werden.

10 ) Zu Zurlaubens Bemühungen der Eidgenossenschaft ein wissenschaftlich fun¬
diertes Geschichtswerk zu schenken s . Meier l . c . 257 - 261.

Original , mit Siegel der Abtei Saint - Germain - des - Prds ? in Paris mit
der Umschrift : "Sanctus Benedictus " - AH 113 , 118 - 119


	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]

